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D O H O D A  
O  Z A B E Z P E Č E N Í  P R Í S T U P U  K  I S  D A M A S  E N E R G Y  

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. 
v znení neskorších predpisov 

medzi 
 
Tepláreň Košice, a. s. 
v skratke TEKO, a. s. 
so sídlom Teplárenská 3, 042 92 Košice 
IČO 36 211 541 | DIČ 2020048580 | IČ DPH SK2020048580 | IBAN -údaj sa nezverejňuje- 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele Sa vo vložke č. 1204/V 
v mene spoločnosti konajú Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva, a Ing. František Hazala, člen 
predstavenstva 
(ďalej len „TEKO“) 
 
a 
 
SEP, a. s. 
so sídlom Kálov 4, 010 01 Žilina 
IČO 36 442 160 | DIČ 2022171305 | IČ DPH SK2022171305 | -údaj sa nezverejňuje- 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina v oddiele Sa vo vložke č. 10515/L 
v mene spoločnosti konajú Ing. Andrea Janotková, členka predstavenstva, a Ing. Marian Hluzák, člen 
predstavenstva 
(ďalej len „SEP“) 
 
takto: 
 
1. ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 
1.1 Na základe zmluvy o poskytovaní poradenských a konzultačných služieb v oblasti energetiky 

zo dňa 27. novembra 2015, č. 46 001 507, uzatvorenej medzi spoločnosťou TEKO 
a spoločnosťou SEP (ďalej len „zmluva“) spoločnosť SEP poskytuje poradenské a konzultačné 
služby spoločnosti TEKO pri organizovaní a poskytovaní podporných služieb, ktoré poskytuje 
spoločnosť TEKO podľa zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov spoločnosti Slovenská elektrizačná 
prenosová sústava, a. s. so sídlom Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, IČO 35 829 141, 
(ďalej len „SEPS“) v prospech prenosovej sústavy Slovenskej republiky. 
 

1.2 Pre poskytovanie podporných služieb v prospech prenosovej sústavy Slovenskej republiky má 
spoločnosť TEKO zabezpečený prístup do komplexného internetového informačného 
a obchodného systému spoločnosti SEPS pre prenos dát, automatizáciu, spracovanie, 
riadenie a vyhodnocovanie obchodných a technických procesov v prenosovej sústave 
Slovenskej republiky Damas Energy (ďalej len „IS Damas Energy“). IS Damas Energy je 
dostupný na e-portále https://dae.sepsas.sk. 

 
1.3 Prevádzkovanie IS Damas Energy, prístup doňho a jeho využívanie sa riadi podmienkami 

určenými spoločnosťou SEPS, ktoré sú dostupné na webovom sídle spoločnosti SEPS 
www.sepsas.sk ako Pravidlá prevádzky Damas Energy a Používateľská príručka Damas 
Energy. Tieto podmienky môžu byť z času na čas zmenené alebo doplnené spoločnosťou 
SEPS. 
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2. PREDMET DOHODY 
 
2.1 Za účelom urýchlenia a zefektívnenia poskytovania služieb zo strany spoločnosti SEP pre 

spoločnosť TEKO podľa zmluvy a výlučne za týmto účelom sa spoločnosť TEKO zaväzuje 
vynaložiť všetko rozumne požadované úsilie, aby zriadila spoločnosti SEP prístup do IS Damas 
Energy a zabezpečila jej možnosť využívania IS Damas Energy v rozsahu čítania dát z IS Damas 
Energy za spoločnosť TEKO a popri spoločnosti TEKO, pokiaľ ide o tieto užívateľské práva 
k modulom Damas Energy: 
 
a) podporné služby: denný nákup, kontrakty, požiadavky, príprava prevádzky, výberové 

konania, vyhodnotenie podporných služieb, certifikované parametre zariadení, 
b) regulačná elektrina: vyhodnotenie regulačnej elektriny, 
c) všeobecné: zverejňovanie. 
 

2.2 Prístup do IS Damas Energy a jeho využívanie uskutoční spoločnosť TEKO tak, že požiada 
spoločnosť SEPS o založenie užívateľského účtu do IS Damas Energy pre fyzickú osobu určenú 
spoločnosťou SEP, ktorá je zamestnancom spoločnosti SEP, o čom písomne upovedomí 
spoločnosť SEP. Za určeného zamestnanca spoločnosti SEP a jeho činnosť touto dohodou 
spoločnosť SEP preberá zodpovednosť voči spoločnosti TEKO v plnom rozsahu. 
 

2.3 SEP bude pristupovať do IS Damas Energy za spoločnosť TEKO v rozsahu práv uvedených 
v odseku 2.1 tohto článku prostredníctvom svojho určeného zamestnanca: Ing. Dušan Ševčík, 
technický riaditeľ, e-mail -údaj sa nezverejňuje-, tel. -údaj sa nezverejňuje-, -údaj sa 

nezverejňuje-. 

 
2.4 V prípade, ak dôjde k skončeniu pracovného pomeru so zamestnancom uvedeným v odseku 

2.3 tohto článku, alebo ak by mal byť z akéhokoľvek dôvodu určený iný zamestnanec 
spoločnosti SEP, spoločnosť SEP bude povinná bez zbytočného odkladu písomne oznámiť 
túto skutočnosť spoločnosti TEKO. Spoločnosť TEKO následne bez zbytočného odkladu 
zabezpečí zrušenie užívateľského účtu a zriadenie nového užívateľského účtu postupom 
podľa tohto článku, o čom písomne upovedomí spoločnosť SEP. Zodpovednosť spoločnosti 
SEP za určeného zamestnanca trvá až do uskutočnenia úkonov zo strany spoločnosti TEKO 
podľa tohto odseku, najdlhšie do uplynutia troch pracovných dní odo dňa doručenia 
oznámenia spoločnosti SEP podľa tohto odseku spoločnosti TEKO. 

 
2.5 Spoločnosť TEKO sa zaväzuje vynaložiť všetko rozumne požadované úsilie, ak by sa 

požiadavky na sprístupnenie IS Damas Energy spoločnosti SEP zo strany spoločnosti SEPS 
zmenili najmä tak, že by bolo potrebné splniť ďalšie formality; v akom prípade sa najmä 
zaväzuje uvedené formality doplniť. 

 
2.6 Spoločnosť TEKO sa zaväzuje riešiť primerane podľa tohto článku aj prípadné zmeny 

v prístupe spoločnosti SEP do IS Damas Energy vrátane zmien v rozsahu tohto prístupu 
a/alebo zmeny kontaktných údajov určeného zamestnanca. 

 
2.7 Spoločnosť TEKO plní svoje záväzky podľa tohto článku bezodplatne. 

 
3. TECHNICKÉ POŽIADAVKY 

 
3.1 Spoločnosť SEP je povinná zabezpečiť užívanie IS Damas Energy v súlade s podmienkami 

podľa článku 1 ods. 1.3 tejto dohody a priebežne sa prispôsobovať ich prípadným zmenám. 
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3.2 Spoločnosť TEKO nezodpovedá za nemožnosť užívať IS Damas Energy zo strany spoločnosti 
SEP najmä v prípade porušenia odseku 3.1 tohto článku. 

 
3.3 Spoločnosť SEP je ďalej povinná zabezpečiť ochranu údajov poskytnutých z IS Damas Energy, 

ktoré sa týkajú spoločnosti TEKO a/alebo jej činnosti, pred ich úmyselným alebo náhodilým 
sprístupnením neoprávneným osobám, pred ich odcudzením tretími osobami alebo 
zneužitím alebo použitím na iný účel, než je účel uvedený v článku 2 ods. 2.1 tejto dohody, zo 
strany spoločnosti SEP alebo tretej osoby. 

 
3.4 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností je zaznamenané, že informácie získané z IS Damas 

Energy, ktoré sa týkajú spoločnosti TEKO a/alebo jej činnosti, sa vždy považujú za dôverné 
informácie týkajúce sa spoločnosti TEKO v zmysle dohody o mlčanlivosti zo dňa 4. marca 
2013, č. 46 000 981, uzatvorenej medzi účastníkmi. 
 

4. PREDCHÁDZANIE ŠKODÁM A NÁHRADA ŠKODY 
 

4.1 Účastníci venujú zvýšenú pozornosť predchádzaniu škodám, a to najmä všeobecnej prevencii 
vzniku škôd. 
 

4.2 Náhrada škody medzi účastníkmi sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

 
5. OSOBITNÉ USTANOVENIA 
 
5.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu trvania zmluvy. Táto dohoda sa zrušuje skončením zmluvy. 

Zrušenie dohody nemá vplyv na trvanie povinností spoločnosti SEP podľa článku 3 ods. 3.3 
a 3.4 a článku 4 ods. 4.1 tejto dohody. 
 

5.2 Pre doručovanie medzi účastníkmi platia v plnom rozsahu ustanovenia článku 8 zmluvy. 
 

5.3 Spoločnosť SEP berie na vedomie, že v prípade spoločnosti TEKO ide o právnickú osobu so 
100 % majetkovou účasťou štátu, ktorá môže byť zaviazaná k povinnosti zverejniť túto 
dohodu na internete, s čím spoločnosť SEP bez výhrad súhlasí. Ak k takej skutočnosti dôjde, 
nebude si spoločnosť SEP uplatňovať žiadne nároky voči spoločnosti TEKO a taktiež sa táto 
skutočnosť nepovažuje za porušenie žiadneho ustanovenia tejto dohody. 
 

6. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
  

6.1 Táto dohoda sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym 
normám. Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek 
sporov týkajúcich sa tejto dohody. 

 
6.2 Právne vzťahy neupravené touto dohodou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka 

č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a ďalšími súvisiacimi predpismi. 
 
6.3 Táto dohoda sa môže meniť alebo ukončiť iba dohodou účastníkov v písomnej forme. 
 
6.4 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto dohody, bude neplatnou len táto časť. 
 
6.5 Táto dohoda tvorí úplnú dohodu medzi účastníkmi týkajúcu sa predmetnej záležitosti, pokiaľ 

v nej nie je výslovne uvedené inak. Podpisom tejto dohody zanikajú všetky predchádzajúce 
písomné a ústne dohody súvisiace s predmetom tejto dohody a žiadny z účastníkov sa 
nemôže dovolávať zvláštnych v tejto dohode neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 
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6.6 Táto dohoda bola vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dvoch pre každého účastníka. 
 
6.7 Prílohou k tejto dohode sú výpisy z obchodných registrov účastníkov. 
 
6.8 Spoločnosť SEP berie na vedomie, že spoločnosť TEKO je v zmysle § 2 ods. 3 zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov povinnou osobou, a preto 
je táto dohoda v zmysle § 5a zákona o slobode informácií v spojení s § 47a Občianskeho 
zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou zmluvou. 
 

6.9 Účastníci berú na vedomie, že účinnosť tejto dohody je v zmysle § 47a Občianskeho 
zákonníka v nadväznosti na § 5a zákona o slobode informácií podmienená jej zverejnením 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 
 

6.10 Táto dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu oboma účastníkmi a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 
6.11 Účastníci vyhlasujú, že sú plne spôsobilí na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím 

obmedzená, že túto dohodu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
že si obsah dohody dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 
 
V Košiciach dňa _______ 
 
 
Za spoločnosť TEKO:     Za spoločnosť SEP: 
 
 
 
Ing. Ladislav Koch     Ing. Andrea Janotková 
predseda predstavenstva    členka predstavenstva 
 
 
 
Ing. František Hazala     Ing. Marian Hluzák 
člen predstavenstva     člen predstavenstva 
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Príloha č. 1 
Výpisy z obchodných registrov účastníkov 

 


